
Глава 23 Столп.

Всю дорогу ничего не произошло, через несколько дней Аомори и остальные прибыли в
городок.

Томиока Ёсиюки нашел там резиденцию, остановил карету и сказал Танджиро: "Это
собственность нашего отряда истребителей демонов, здесь безопасно, ваша семья может
оставаться здесь временно".

"Хорошо, хорошо, большое спасибо, Томиока-сан!" Танджиро с восторгом обеими руками
схватил Томиоку Ёсиюки и поблагодарил его с улыбкой.

"Дурак, не трогай меня". Томиока Ёсиюки стряхнул руку Танджиро и отвернул лицо, чтобы
проигнорировать его.

За прошедшие несколько дней Танджиро немного открыл сердце Томиоки Ёсиюки благодаря
своей технике устного побега, сделав его менее закрытым.

Танджиро знал, что Томиока Ёсиюки - добрый и нежный человек, холодный снаружи и горячий
внутри, поэтому он не принял это всерьез и побежал помогать с багажом и обустраивать новый
дом.

В это время Аомори, убрав Абсоля и Биби, подошел к Томиоке Ёсиюки и сказал: "До штаб-
квартиры, наверное, недалеко".

"Да, мы можем отправиться немедленно. Однако, чтобы не раскрывать реальное
местоположение штаб-квартиры, вам нужно закрыть глаза. Это правило". Томиока Ёсиюки
получил разрешение на приглашение из письма, присланного вороном. Дает Аомори черный
головной убор.

Аомори отказался принять его. Если будет достигнуто соглашение о сотрудничестве, он не
сможет скрыть от них свой разум и глаза, поэтому он сказал откровенно: "Эта штука
бесполезна для меня".

"Если вы обеспокоены, тогда я дам обещание от своего имени, что не буду преднамеренно
запоминать местоположение штаб-квартиры. Как насчет этого?"

"Это?" Томиока Ёсиюки оказался в затруднительном положении. С одной стороны, он был
готов доверять Аомори, а с другой стороны, это было правило, которое нельзя было изменить.

В этот момент перед двумя вдруг появилась фигура.



Он высокий и крепкий, на лбу повязан платок, украшенный множеством бриллиантов и
жемчуга, одет в черную безрукавку, с распутным видом.

"Юсуй Тенген?!" Томиока Ёсиюки выглядел озадаченным.

Усуй Тенген вместе с Томиокой Ёсиюки является столпом команды истребителей демонов и
носит титул "Столп звука".

"Эй, Томиока!" Усуй Тенген сначала поднял руку, чтобы поздороваться, затем посмотрел на
Аомори и серьезно сказал: "Мой господин приказал мне пригласить господина Аомори в штаб-
квартиру отряда истребителей демонов. Сопровождать. Кроме того, нет необходимости
скрывать местоположение штаб-квартиры".

"Хорошо, это большая честь". Аомори кивнул и не задал такой глупый вопрос, как Юсуй Тенген
узнал его, потому что он всегда был самым ярким в толпе.

"Подождите минутку, мой господин серьезно?" Томиока Ёсиюки был озадачен.

"Мы долго уговаривали Аомори, но к сожалению, господин очень настойчив". Юсуй Тенген
наклонил голову и вычищал уши, на его лице было озадаченное выражение. Он осмотрел
Аомори с ног до головы, и не почувствовал особой силы, кроме очень красивой внешности.

Сначала, когда господин сказал ему, что кто-то чуть не был убит жестоким ударом, все столпы,
включая его, выразили недоверие.

Как главная сила против злых призраков, никто не знает лучше их, насколько трудно иметь
дело с призраками и насколько ужасают Верховные луны. Даже Верховные луны могут стереть
их в порошок.

‘Если это правда, это великолепно! ’ Юсуй Тенген пристально посмотрел на Аомори.

"Хорошо, поторопись и выполни задание великолепно, господин столько тебе сказал".

"Хорошо..."

"Подождите, мне нужно взять еще одного человека". Аомори сказал.

"Кого?"

В глубоких горах мчалась карета по извилистой горной дороге.



Возницей был Отоджу Усуй Тенген, а в карете сидели Гию Томиока, Аомори и Танджиро,
которых внезапно затащили в машину.

С Танджиро не обращались иначе, чем с Аомори. На нем был черный капюшон, и его шатало
на ухабистой горной дороге.

Когда его чуть не стошнило, карета наконец остановилась.

"Приехали, это штаб-квартира отряда истребителей призраков, это также резиденция нашего
господина".

Черный капюшон грубо сдернули, и Танджиро пришел в себя, увидев большую группу
соединенных зданий.

Танджиро широко раскрыл рот и в шоке сказал: "Огромное!"

"Не стой столбом, быстрее заходи. Правда, не знаю, зачем ты сюда пришел". Юсуй Тенген
нетерпеливо сказал.

"Простите!" Увидев, что Аомори и Томиока Ёсиюки вошли в дверь, Танджиро быстро
последовал за ними.

Наступала весна, деревья только пустили почки, и только фиолетовые цветы были разбросаны
по обеим сторонам дороги в вилле.

‘Это, должно быть, цветы глицинии’. Старпер Аомори смотрел на пейзаж по дороге.

После встречи с тремя группами членов отряда истребителей демонов в черной форме Юсуй
Тенген привел Аомори и других во двор.

Во дворе уже стояло много людей, Аомори осмотрелся и четко опознал их личности по
очереди.

Похожий на аскетичного монаха двухметровый силач с четками вокруг шеи - Стон Шаньдо Ю
Синмэй;

Изувеченный мужчина с серебристо-белой ежовой головой - Ветер Столпа Бессмертный Кава
Минья;

Веселый мужчина с волосами, горящими как пламя - Столп Пургатория Кёджуро Рэнгоку;



Саньу-мальчик с длинными черными волосами - Кандзу Токито;

У него зрачки золотые справа и зеленые слева, перевязанный мужчина с белой змеей вокруг
шеи - Змеиный столп Муичиро Токито;

Нежная старшая сестра с длинными черными волосами и фиолетовыми глазами - Стиль
Бабочки Канаэ.

С добавлением Водного Столпа Томиоки Гию и Звукового Столпа Усуя Тенгена, в настоящее
время собраны восемь нынешних столпов.

‘Лианзху Ганлуси Мицури стала столпом позже, поэтому логично, что ее здесь нет. Но я
помню, что в это время Хана Мичико, стиль бабочки, уже погибла из-за встречи со вторым
ребенком из первой струны. Параллельный мир, изменения мировой линии?’

Думая о покемоновском мире с многими параллельными мирами, Аомори почувствовал
облегчение.

Пока Аомори наблюдал за ними, семь столпов, кроме Томиоки Гию, также молча наблюдали за
Аомори.

Идеальное лицо, твердый взгляд, вежливая, но отстраненная улыбка, в целом сильные мышцы,
безупречные движения...

Это совсем не похоже на того, кто может почти убить верховную луну!ヽ(`Д ́)ノ

Подобные выводы возникли в сознании нескольких человек, без ожиданий конечного
результата.

Без ожиданий нет разочарований.

Перед лицом всегда улыбающегося Аомори даже вспыльчивый Бессмертный Кава Минья не
мог найти повод для нападения, поэтому ему пришлось указывать пальцем на Томиоку Гию,
который также является членом отряда истребителей демонов.

"Эй, Томиока. Я слышал, что ты упустил хороший шанс убить Ую. Если бы я был на твоем
месте, я бы совершил сэппуку".

Гию Томиока даже головы не повернул и спокойно сказал: "Я отличаюсь от тебя".

Я отличаюсь от тебя? Ты имеешь в виду, что у нас даже нет шанса встретиться с Верховной



Луной?

Черт возьми!

Остальные столпы не могли не нахмуриться, услышав эти слова, но Ханаэ Канаэ вздохнула,
беспомощно улыбнулась и отозвала то, что хотела отговорить Мию Каву, но знала, что
бесполезно убеждать ее.

Как и ожидалось, Бессмертный Кава Минья на лбу вздулись синие жилы, и он сердито
выпалил: "Ты, ублюдок!"

Прямо в этот момент прозвучал звонкий механический голос: "Мой господин здесь!"

Услышав эту фразу, все столпы немедленно опустились на одно колено, опустили головы и
выглядели почтительно, даже Бессмертный Кава Минья, находившийся в состоянии ярости, не
был исключением.

Танджиро, который был ошеломлен мощью Столпов, наконец получил шанс перевести дух. Он
наклонился и с любопытством посмотрел в направлении, куда склонили головы Столпы,
интересуясь, какой большой мужчина появится дальше.

Дверь, выходящая во двор, открылась, и две беловолосые девушки поддерживали молодого
человека, медленно выходящего. У него был тусклый взгляд, лицо покрыто странными
шрамами, а безвольное тело, казалось, вот-вот упадет.

‘Это, это лидер отряда истребителей демонов?’ Лицо Танджиро было полно удивления, это
совершенно не походило на образ лидера, которого он себе представлял.

‘Как бы трудно ни было поверить, он действительно лидер отряда истребителей демонов,
Кирия Убаяшки. С проклятием на теле, ее сердце подобно лучу света’. Аомори молча сказал
про себя.
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